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Cystofix”

NOWY WZORZEC DLA CEWNIKOWANIA NADtONOWEGO




Cystofix”

System gotowy do uzycia:

B e Cewnik zmontowany fabrycznie

Trojskrzydtowy
uchwyt- tatwy
do trzymania

<

e Cienka i ostra kaniula
ze stali nierdzewnej

System gotowy do uzycia:

Cewnik jest juz wprowadzony do kaniuli

® Oszczedno$é czasu

Tuleja ochronna moze pozostac¢ na miejscu do momentu uzycia.
® Zwigkszone bezpieczenstwo, zmniejszone ryzyko zaktucia.

Cewnikowane nadfonowe stwarza mozliwos¢ zapobiegania szpitalnym zakazeniom ukfadu moczowego
“Zmniejszona czestos¢ zakazen u pacjentdw z cewnikiem nadfonowym w poréwnaniu z cewnikiem przezcewkowym, pomimo
uzytkowania tego pierwszego przez okres dwoch tygodni lub dtuzszy”

EAUN guideline 2012. Evidence-based Guidelines for Best Practice in urological health care. Catheterisation. Indwelling catheters in adults. Urethral and suprapubic.
Geng V, Cobussen-Boekhorst H, Farrell J, Gea-Sdnchez M, Pearce I, Schwennesen T, Vahr S, Vandewinkel C.

System gotowy do uzycia:

Cewnik jest wprowadzony do Wyciggac cewnik do momentu, Usuna¢ tuleje ochronng przed
kaniuli. Nalezy pozostawi¢ gdy koncowka znajdzie si¢ rozpoczeciem wkfucia.
tuleje ochronng na kaniuli. ponizej skosu kaniuli.



Standard w cewnikowaniu nadtonowym

Nowe cewniki silikonowe ze zintegrowanym balonem
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Balony niewielkich rozmiarow:

® Zaprojektowane w sposob utatwiajgcy usuwanie, przy
zmniejszonym ryzyku podwinigcia.’

® Zaprojektowane w sposob utatwiajgcy wymiane, bez wypukfosci-

Krotka koncowka
zapewniajgca

- . komfort pacjentow:?
w celu fatwiejszego wprowadzenia.

Silikon:
® Moze by¢ uzywany przez dtuzszy okres i rzadziej wymieniany?
(1) Br. J. of Cummunity Nurs, 2005 Oct; 10 (10) : 461-464, Suprapubic Catheterization: Challenges in changing catheters. Robinson J.

(2) 5% International Consultation on Incontinence, Paris 2012. Committee 20: 1519-1642, Management using continence products
(3) B. Braun technical files

Asortyment zintegrowanych cewnikow balonowych Nowe, wygodne opakowanie
od CH10 do CH20, do punkcji i wymian Opakowania po 10 sztuk i 5 sztuk dla tatwiejszego
zarzgdzania w magazynie szpitalnym.

/ / / / / / Opakowania po 1 szt. do wymiany poza szpitalem.

CH10 CH12 CH14 CH16 CH18 CH20

8 & 8 N N

Asortyment zestawow do rozszerzania: do CH16
Kod barwny

.




Zestawy do punkcji z balonem , do wszystkich zastosowan. Nowy asortyment produktow

Konstrukeja cewnika Materiat Dtugosé Srednica Rozmiar Dtugosé Szt Nr tef. Sifad zestawdw
cewnika kaniuli kaniuli cewnika cewnika

Balon, prosta 12em 5,4mm OcHi2 44cm 4450200
koncowka balon Silikon

zintegrowany
Gotowy do uzycia

Balon i koricowka J G@—ﬁ:ﬁ
Balon klasyczny Silikon 12cm 5,4mm O cH12 53cm 10 4450210 =0

Gotowy do uzycia

12cm 5,4mm B CH14 44cm 10 4450220

Zestawy do punkcji z cewnikiem typu "Swinski ogonek” do krotkookresowego

Konstrukcja cewnika L Hiudsc Sred{uc.a Rozm.lar D{ugt?sc SZt Nr ref. Sktad zestawow
cewnika kaniuli kaniuli cewnika cewnika

Kompletny zestaw z 3,4mm B CH10 65cm 4450150
workiem na mocz 2 I. Poliuretan 12cm 3,4mm Ml CH10 65cm 10 4450160
Gotowy do uzycia 12cm 5,4mm M CH15 65cm 10 4450170
Festan Eoo 8cm 3,4mm B CH10 65cm 10 4450100
(bez worka) Poliuretan 12cm 3,4mm Ml CH10 65cm 10 4450120
Gotowy do uzycia 12cm 5,4mm M CH15 65cm 10 4450130
Zestaw TUR Poliuretan 12cm 5,4mm B CH15 65cm 10 4441354

Zestaw pediatryczny
Z workiem na mocz 2. Poliuretan 5cm 3,4mm M CH10 50cm 10 4450180
Gotowy do uzycia

Punkcja Minipaed Poliuretan 5cm 2,2mm [ CHos 50cm 10 4441036

Zestawy do wymiany ze zintegrowanym cewnikiem balonowym

Konstrukcja zestawu Bk Materiat cewnika fazmonf D ndo ¢ Nr ref. Sktad zestawow
cewnika cewnika [ cewnika

Rozszerzenie i Balon OcH12 4450512
wymiana. Z Koncowka B CH14 4450514 \_/
Prowadnikiem prosta Siliken ——————— 438N 3 — ’%l e
i rozszerzaczem W CH16 4450516
Balon M CH10 4450010 ( 2
; Koficowk H12 sas00; 8
Wym|ar?a., oncowka Silikon Oc Al 5 —_—
z prowadnikiem prosta M CH14 4450014
W CH16 4450016
OcH12 4450712
) & B,al,onk B CH14 4450714 = wm
Wym'a"a'. EUEFEE Silikon M CH16 44cm 5 4450716
bez prowadnika prosta = _amuAIe
B CH18 4450718
CH20 4450720
O cH12 4450812
Balon _— = =B
Wymi ed Ko ciuik M CH14 4450814
ymiana, pojedyncze oncowka . —— YRR
opakowanie prosta Silikon _ WCH16  44cm 1 4450816
[l CH18 4450818
CH20 4450820

Aesculap Chifa Sp. z 0.0. | 64-300 Nowy Tomysl | ul. Tysigclecia 14
Tel. 61 44 20 100 | Fax 61 44 23 936 | www.chifa.com.pl

Aesculap Chifa - firma grupy B. Braun
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GRENA

Think Medical

Zestaw do toracentezy/
paracentezy

Bezpieczna ewakuacja ptynow z jamy
otrzewnowej i optucnowej

PROVIDING SPECIALISTS WITH You

INNOVATIVE in

HEALTHCARE SOLUTIONS

WITH THE CENTRAL FOCUS ON
PATIENTS’ SAFETY AND USERS' COMFORT




GRENA

Think Medical

Zestaw do toracentezy/ paracentezy

Oferowane zestawy sq przeznaczone do ewakuaciji
ptyndw z jamy ofrzewnowej i optucnowe;.

Ostre igty w zestawie tatwo przechodzqg przez Sciane
jamy brzusznej i klatki piersiowej. Zastosowanie igty
Veresa zwieksza bezpieczehstwo pacjenta.

Wersja z miekkim cewnikiem pozwala na bezpiec-
Zne pozostawienie cewnika w jamie optucnowej
lub otrzewnowej do 30 dni i gwarantuje najlepsze
zabezpieczenie przed uszkodzeniem narzgddw
wewnetrznych. Znaczniki gtebokosci utatwiajg pre-
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Zestaw zaworem
jednokierunkowym

Zestaw z kranikiem
3-droznym

cyzyjne umiejscowienie cewnika.

Duzy worek kolekcyjny umozliwia ewakuacje
ptyndw przez kranik tfréjdrozny lub zawdr jednoki-
erunkowy. Kazdy ruch ttoczka strzykawki redukuje
ilos¢ ptynéw w ciele pacjenta usuwajgc je do
worka na wydzieline.

Worek wyposazony jest w zawdr spustowy
umozliwiajgcy jego catkowite oprdznienie.
Produkt jednorazowego uzytku, sterylizowany
tlenkiem etylenu.

Zestaw z miekkim cewnikiem i
zaworem jednokierunkowym

PRODUKT

0204-01SN | Zestaw do toracentezy/ paracentezy z 3 igtami z kranikiem fréjdroznym 80
0204-02SN | Zestaw do toracentezy/ paracentezy z 3 igtami z zaworem jednokierunkowym 80
0204-01VN | Zestaw do toracentezy/ paracentezy z igtq Veresa z kranikiem tréjdroznym 80
0204-02VN | Zestaw do foracentezy/ paracentezy z igtq Veresa z zaworem jednokierunkowym 80
0204-02PC | Zestaw do toracentezy/ paracentezy z zaworem jednokierunkowym, z miekkim cewnikiem 80

Grena Ltd.

Grena (Qingdao) Medical Devices Ltd.

No 318 Huanghe West Road,
Huangdao District, Qingdao City,

Shandong Province, 266555, PRC

, +86 0532 86769190, +86 13953297860
X james_zibo@hotmail.com

james@kingston-worldwide.com

CUSTOMER SERVICE CENTER
NOTTINGHAM OFFICE, UK

& +44 1159704 800

S +44 1159704 800

X export@grena.co.uk

www.grena.co.uk

You

© @ iIn

DYSTRYBUCJA W POLSCE:
WWW.BERYL-MED.COM
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2 4 REDAX

new drainage technologies born of experience

COMPACT

zestaw do drenazu optucnej z wodna regulacjg sity ssania

i ﬁ} BREN'YE‘CW“COMPACT
Y Repax- [l "

» zestaw do drenazu optucnej (aktywnego lub grawitacyjnego) z zastawka wodna

» kompaktowy ksztatt zaprojektowany z mysla o zapewnieniu stabilnosci i oszczednosci miejsca

> komora kolekcyjna o pojemnoéci 2100 ml (w wersji z dwoma drenami 1000 ml + 1100 ml) wyskalowana co 5 ml do
objetosci 200 ml i co 10 ml do 2000 ml

» komora wodnej regulacji sity ssania z barwnikiem utatwiajagcym odczyt wartoéci sity ssania

» zastawka bezpieczenstwa do uwolnienia wysokiego podcisnienia

» automatyczny zawor uwalniajacy cisnienie dodatnie

»  wypetnienie komory zastawki wodnej pozwala na monitoring ci$nienia, diagnozowanie przecieku, oraz zapobiega przed
powrotem drenowanej tresci do pacjenta

»  samouszczelniajacy bezigtowy port do pobierania prébek drenowanego ptynu na tylnej $cianie zestawu

» drentaczacy potprzezroczysty, elastyczny, nielateksowy zabezpieczony przed zagieciem w sposdb umozliwiajacy
badanie pacjenta w rezonansie magnetycznym z taczem lock-in, zaciskiem, tgcznik schodkowy i zatyczka

» wysokos$¢ do 25 cm umozliwiajaca wsuniecie zestawu pod tézko pacjenta

» kwadratowa podstawa gwarantujgca stabilnos¢ i mozliwos$é postawienia zestawu na podtodze

» uchwyt do wygodnego przenoszenia i powieszenia zestawu przy tozku pacjenta

» - w wersji z jednym lub dwoma odtagczanymi drenami

»  sterylny, podwaéjnie opakowany

numer katalogowy ilo$¢ drenéw taczacych pojemnosé
10105 1 2100 ml
10102 2 1000 ml + 1100 ml

opakowanie zbiorcze 4 sztuki

AKME

02-826 Warszawa | ul. Poloneza 89B | tel.: 22 853-50-69, -70, -72 | fax: 22 853-50-71
akme@akme.com.pl | www.akme.com.pl



444raviMED

INNDWACYJNE
TECHNOLOGIE
MEDYCZINE

Jeden pojemnik macierzysty z igtg biorczg zawiera antykoagulant CPDA-1;
dren biorczy wyposaZzony jest w port do bezpiecznego pobierania probek krwi.




BestMed* BestMedt+ BestVied* BestVled* BestMedt BestMedt BestMedt BestMedt BestViedt BestMied+ BestMedt BestMed* BestMedt

Maska do podawania tlenu z drenem

Whtasciwosci produktu:

v" Maska tlenowa z drenem wykonana z PCV
v' Dren odporny na zagiecia o przekroju
gwiazdkowym o dtugosci 210 cm
Regulowana blaszka na nos

Elastyczna gumka mocujaca

Maska posiada anatomiczny ksztatt i szczelnie
przylega do twarzy pacjenta

Uniwersalny tgcznik

Otwory wentylacyjne boczne

Kolor : przezroczysty

Sterylizowany tlenkiem etylenu
Jednorazowego uzytku

AN

ASANENENEN

Maska tlenowa z drenem pakowana indywidualnie w opakowanie foliowe.
Karton zbiorczy: 100 szt.

Numery REF:

Maska tlenowa z drenem S:  BMS.007.MT.S
Maska tlenowa z drenem M: BMS.008.MT.M
Maska tlenowa z drenem L: BMS.009.MT.L
Maska tlenowa z drenem XL: BMS.010.MT.XL

Producent: Bonree Medical Co., Ltd.

Termin waznosci produktu: 5 lat

BestMed* BestMed* BestMed* BestMedt BestMed*+ BestMed* BestMed* BestMed*Best Med* BestVMled* BestMedBest Med* BestMed*

Bestmed Solutions Sp. z 0.0. NIP: 9372745818 Kapitat zaktadowy: 400 000 PLN
ul. Legiondw 241a REGON: 52284394100000 ING Bank Slaski
43-502 Czechowice - Dziedzice KRS: 0000985168 Nr konta PLN: 24 1050 1399 1000 0090 3279 2427



Terapia tlenowa Maski do wysokich stezen tlenu

Opis:

+ Migkkos¢ i anatomiczny ksztalt zapewniaja dobre dopasowanie i komfort pacjenta
- Regulowany zacisk nosowy dla wygody i zabezpieczenia

- Wysokoelastyczny pasek mocujacy zzatopionymi koncami pewnie i wygodnie mocuje maske przebiegajac
ponizej malzowin usznych

13120 Maska Salter-Style™*do wysokich stezen tlenu, dla dorostych, z czedciowa recyrku- 50
lacjg, z odpornym na zgniatanie przewodem tlenowym dt. 213cm i elastycznym
paskiem mocujgcym

13122 Maska Salter-Style™*do wysokich stezer tlenu, dla dorostych, bez recyrkulacji, z od- 50
pornym na zgniatanie przewodem tlenowym dt. 213cm i zaworem bezpieczen-
stwa oraz elastycznym paskiem mocujacym

13124 Maska Salter-Style™*do wysokich stezen tlenu, dla dzieci, z czesciowa recyrkulacja, 50
z odpornym na zgniatanie przewodem tlenowym dt. 213cm i elastycznym pa-
skiem mocujacym

13125 Maska Salter-Style™*do wysokich stezen tlenu, dla dzieci, bez recyrkuladji, z odpor- 50
nym na zgniatanie przewodem tlenowym dt. 213 cm i elastycznym paskiem mo-
cujacym

225/305502 Maska DAR do wysokich stezen tlenu, z recyrkulacja, z odpornym na zgniatanie 25

przewodem tlenowym dt. 200 cm, jatowa

225/50102 Maska DAR do wysokich stezen tlenu, z czesciowa recyrkulacj i zaworem, z odpor- 25
nym na zgniatanie przewodem tlenowym dt. 200 cm

225/50112 Maska DAR do wysokich stezen tlenu, z recyrkulacja bez zaworu, z odpornym na 25
zgniatanie przewodem tlenowym dt. 200 cm

225/55692 Maska DAR do wysokich stezen tlenu, dla dzieci, bez recyrkuladji, z odpornym na 25
zgniatanie przewodem tlenowym dt. 200 cm i zaworem bezpieczeristwa

215/50222 Maska DAR do wysokich stezer tlenu, dla dzieci, z cze$ciowa recyrkulacja, z odpor- 25
nym na zgniatanie przewodem tlenowym dt. 200 cm

215/50232 Maska DAR do wysokich stezen tlenu, dla dzieci, z recyrkulacja bez zaworu, z odpor- 25
nym na zgniatanie przewodem tlenowym dt. 200 cm

Nie zawiera lateksu

2wyroby DAR nie zawierajg lateksu od marca 2010r.

16



Salter-Style™* odnosi sie do wyrobow produkowanych i dostarczanych dla Covidien przez Salter Labs, Corp. —VecMedical™* odnosi sie do wyrobow produkowanych i dostarcza-
nych dla Covidien przez VecMedical Spain, S.L. — NebuTech” HDN' s3 zastrzezonymi znakami towarowymi Salter Labs, Arvin, CA.

COVIDIEN, COVIDIEN z logo, logo Covidien i slogan,positive results for life”sg zarejestrowanymi w USA i innych krajach znakami towarowymi Covidien AG.

Wiszystkie pozostate marki s wiasnoscia spotki Covidien. ™* znaki towarowe bedace wiasnoscia odpowiednich podmiotéw. © 2010 Covidien.

Wszelkie prawa zastrzezone. - C-BR-TPO9/PL — 01/2010

Zdjecie na oktadce © PHOTOS.COM / Jupiterimages. Zdjecia na str. 2 i30-31: © Getty Images

CovIpIieN PoLska Se 7 0.0. +48 22 3122000 [T] WWW.COVIDIEN.COM

AL.JEROZOLIMSKIE 162 +48 22 3122020 [F]

02-342 WARSZAWA




BestMed* BestMedt+ BestVied* BestVled* BestMedt BestMedt BestMedt BestMedt BestViedt BestMied+ BestMedt BestMed* BestMedt

Maska do tlenu z nebulizatorem

Whtasciwosci produktu:

v" Maska do tlenu z nebulizatorem wykonana z PCV

v" Nebulizator o pojemnosci 6ml, skalowany co 1cm
(numerycznie co 2cm)

v" Dren odporny na zagiecia o przekroju gwiazdkowym

o dtugosci 210 cm

Regulowana blaszka na nos

Elastyczna gumka mocujgca

Maska posiada anatomiczny ksztatt i szczelnie

przylega do twarzy pacjenta

Uniwersalny facznik

Otwory wentylacyjne boczne

Kolor : przezroczysty

Sterylizowany tlenkiem etylenu

Jednorazowego uzytku

AN

ANANANEAY

Maska do tlenu z nebulizatorem pakowana indywidualnie.
Karton zbiorczy: 100 szt.

Numery REF:

Maska do tlenu z nebulizatorem S: BMS.011.MN.S
Maska do tlenu z nebulizatorem M: BMS.012.MN.M
Maska do tlenu z nebulizatorem L: BMS.013.MN.L
Maska do tlenu z nebulizatorem XL: BMS.014.MN.XL

Producent: Bonree Medical Co., Ltd.

Termin waznosci produktu: 5 lat

BestMed* BestMed* BestMed* BestMedt BestMed*+ BestMed* BestMed* BestMed*Best Med* BestVMled* BestMedBest Med* BestMed*

Bestmed Solutions Sp. z 0.0. NIP: 9372745818 Kapitat zaktadowy: 400 000 PLN
ul. Chochotowska 28 REGON: 52284394100000 ING Bank Slaski
43-346 Bielsko-Biata KRS: 0000985168 Nr konta PLN: 24 1050 1399 1000 0090 3279 2427



¥ SINMIED

www.sinmed.pl

NEBULIZATOR
Z USTNIKIEM | DRENEM

Wykonany z medycznego PCV
Wyposazony w dren o dtugos$ci 210cm
zakonczony uniwersalnym tgcznikiem
e Dren o przekroju gwiazdkowym odporny na zagiecia

e Obrotowy facznik umozliwiajacy dopasowanie do pozycji pacjenta

e Nebulizator o pojemnosci 6ml, skalowany co 1cm (numerycznie do 2cm)
e Wyposazony w anatomiczny ustnik

e Dostepne w wersji bez DEHP

e Jednorazowego uzytku

e Pakowane pojedynczo

e Sterylne
REF ROZMIAR OPAKOWANIE WERSJA
CY-NK-S01G uniwersalny 100 szt. standard
CY-NK-S01G-BF uniwersalny 100 szt. bez DEHP
Dystrybutor: Producent:
SINMED Spdtka z ograniczong odpowiedzialnoscig CAREYOU MEDICAL

ul. Graniczna 32B, 44-178 Przyszowice

X SINMED CAREYOU

For your health

R, +48327298236 Q, fax.+48 327390045 DA biuro@sinmed.pl



BestMed* BestMedt+ BestVied* BestVled* BestMedt BestMedt BestMedt BestMedt BestViedt BestMied+ BestMedt BestMed* BestMedt

Whtasciwosci produktu:

v

AN

AN NN

Cewnik do podawania tlenu

Cewnik do podawania tlenu przez nos
wykonany z PCV

Miekkie koncéwki do nosa — fatwa
regulacja za pomocg przesuwnego
elementu

Mocowane z tytu gtowy lub pod broda
Dren odporny na zagiecia o przekroju
gwiazdkowym

Dostepny w trzech dtugosciach: 2m;
3m; 5m

Uniwersalny tgcznik

Kolor : przezroczysty

Sterylizowany tlenkiem etylenu
Jednorazowego uzytku

Cewniki do tlenu pakowane indywidualnie.

Karton zbiorczy: Cewnik 2m: 200 szt., Cewnik 3m: 100 szt., Cewnik 5m: 50 szt.

Numery REF:

Cewnik 2m: BMS.001.CT.2M
Cewnik 3m: BMS.002.CT.3M
Cewnik 5m: BMS.003.CT.5M

Producent: Bonree Medical Co., Ltd.

Termin waznosci produktu: 5 lat

BestMed* BestMed* BestMed* BestMedt BestMed*+ BestMed* BestMed* BestMed*Best Med* BestVMled* BestMedBest Med* BestMed*

Bestmed Solutions Sp. z 0.0. NIP: 9372745818 Kapitat zaktadowy: 400 000 PLN
ul. Chochotowska 28 REGON: 52284394100000 ING Bank Slgski
43-346 Bielsko-Biata KRS: 0000985168 Nr konta PLN: 24 1050 1399 1000 0090 3279 2427



BestMed* BestMedt+ BestVied* BestVled* BestMedt BestMedt BestMedt BestMedt BestViedt BestMied+ BestMedt BestMed* BestMedt

Dren do tlenu

Whtasciwosci produktu:

Dren do tlenu wykonany z PCV

Uniwersalny facznik

Dren odporny na zagiecia o przekroju gwiazdkowym
Dostepny w trzech dtugosciach: 2,10m; 4,26m; 7,62m
Kolor : przezroczysty

Sterylizowany tlenkiem etylenu

Jednorazowego uzytku

ASANENENENENA

Dreny do tlenu pakowane indywidualnie w opakowanie foliowe.
Karton zbiorczy: Dren 2,10m: 200 szt., Dren 4,26m: 100 szt., Dren 7,62m: 50 szt.

Numery REF:

Dren 2,10m: BMS.004.DT.2,1M
Dren 4,26m: BMS.005.DT.4,26M
Dren 7,62m: BMS.006.DT.7,62M

Producent: Bonree Medical Co., Ltd.

Termin waznosci produktu: 5 lat

BestMed* BestMed* BestMed* BestMedt BestMed*+ BestMed* BestMed* BestMed*Best Med* BestVMled* BestMedBest Med* BestMed*

Bestmed Solutions Sp. z 0.0. NIP: 9372745818 Kapitat zaktadowy: 400 000 PLN
ul. Chochotowska 28 REGON: 52284394100000 ING Bank Slgski
43-346 Bielsko-Biata KRS: 0000985168 Nr konta PLN: 24 1050 1399 1000 0090 3279 2427
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Ethicon Surgical Care HARMONIC®

NOZYCE

HARMONIC ACE®+ z technologig adaptacji do tkanki

—

KOD BRANSZE SREDNICA RAMIENIA DEUGOSC RAMIENIA REKOJESC ILOSC / OPAKOWANIE
HAR23 Zakrzywione 15 mm 5mm 23cm HPO54 6
HAR36 Zakrzywione 15 mm 5mm 36cm HPO54 6

HARMONIC ACE®+7 z technologig adaptadji do tkanki i zaawansowang hemostazg

KOD BRANSZE SREDNICA RAMIENIA DEUGOSC RAMIENIA REKOJESC ILOSC / OPAKOWANIE

HARH23 Zakrzywione 15 mm 5mm 23cm HPO54 6
 hammzs Zakizywionesmm g am Wposa 6
 harmss Zakrzywionesmm wm R sem wosa 6

HARMONIC FOCUS®

KOD BRANSZE DEUGOSC RAMIENIA REKOJESC ILOSC / OPAKOWANIE
HARSF Zakrzywione 16 mm 9cm HPBLUE 6
HAR17F Zakrzywione 16 mm 17cm HPBLUE 6

™ 7 technologia adaptacji do tkanki, zaawansowang hemostaza oraz wbudowanym
HAR MO N |C TI OO Shea rs przetwornikiem i kablem podtagczeniowym do generatora GENTI

Hitrease’ HO10001

[?11 _—

Harmgaic® AoesT

KOD BRANSZE SREDNICA RAMIENIA DLUGOSC RAMIENIA ILOSC / OPAKOWANIE
HAR1120 Zakrzywione 18 mm 5mm 20 cm 6
HAR1136 Zakrzywione 18 mm 5mm 36cm 6

ETHICON | =0
e future
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Ethicon Surgical Care ENSEAL®

ENSEAL™ X1 Curved Jaw

f-T
KOD BRANSZE SREDNICA RAMIENIA DEUGOSC RAMIENIA ILOSC / OPAKOWANIE
NSLX125C Zakrzywione 24 mm 5mm 25cm B
NSLX137C Zakrzywione 24 mm 5mm 37cm 3
NSLX145C Zakrzywione 24 mm 5mm 45cm 3
®
ENSEAL® G2 Proste bransze
a: - D
L &
i ’
KOD BRANSZE SREDNICA RAMIENIA DEUGOSC RAMIENIA ILOSC / OPAKOWANIE
NSLG2S14 Proste 19 mm 5mm 14cm 6
NSLG2S25 Proste 19 mm 5mm 25cm 6
NSLG2S35 Proste 19 mm 5mm 35cm 6
NSLG2S45 Proste 19 mm 5mm 45cm 6
™
ENSEAL™ X1 Large Jaw
Sea— s
o
q |
KOD BRANSZE SREDNICA RAMIENIA DEUGOSC RAMIENIA ILOSC / OPAKOWANIE
NSLX120L Zakrzywione 38 mm 13 mm 20 cm 6
ETHICON
the future
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PRODUCT CODE

FLOVAC® DISPOSABLE CONTAINERS

DESCRIPTION m PCS. PER BOX

FLOVAC® “LINER" VERSION SINGLE-USE SOFT LINER BAG IN A REUSABLE SUPPORT CONTAINER

1.0L 000036010 50

LINER FLOVAC® Hydrophobic 20L 000036011 50

30L 000036012 50

1.0L with gelling powder bag included 000036015 50

LINER FLOVAC® Hydrophobic 2.0L with gelling powder bag included 000036016 50

3.0L with gelling powder bag included 000036017 50

1.0L with 1.8 m hose 000036030 40

LINER FLOVAC® Hydrophobic 20L with 1.8 m hose 000036031 40

3.0L with 1.8 mhose 000036032 40

1.0L with 1.8 m hose and vacuum breaker 000036050 40

LINER FLOVAC® Hydrophobic 20L with 1.8 m hose and vacuum breaker 000036051 40

3.0L with 1.8 m hose and vacuum breaker 000036052 40

fl ) 1.0L 970010211 15
> 3.0L 970010213 5

Ttumaczenie:

FLOVAC LINER wktady workowe jednorazowego uzytku uzywane w pojemnikach wilorazowych:
LINER FLOVAC Hygrophobic — 2,0 L — nr katalogowy 000036011 — ilo$¢ sztuk w opakowaniu — 50

Pojemniki wielokrotnego uzytku FLOVAC — 2.0 L — nr katalogowy 970010212



PRODUCT CODE

FLOVAC® DISPOSABLE CONTAINERS

FLOVAC® “LINER” VERSION SINGLE-USE SOFT LINER BAG IN A REUSABLE SUPPORT CONTAINER

1.0L 000036010 50

LINER FLOVAC® Hydrophobic 20L 000036011 S0

3.0L 000036012 50

1.0 L with gelling powder bag included 000036015 50

LINER FLOVAC® Hydrophobic 2.0 L with gelling powder bag included 000036016 50

3.0L with gelling powder bag included 000036017 50

1.0L with 1.8 m hose 000036030 40

LINER FLOVAC® Hydrophobic 2.0L with 1.8 m hose 000036031 40

3.0L with 1.8 m hose 000036032 40

1.0L with 1.8 m hose and vacuum breaker 000036050 40

LINER FLOVAC® Hydrophobic 2.0L with 1.8 m hose and vacuum breaker 000036051 40

3.0L with 1.8 m hose and vacuum breaker 000036052 40

3 1.0L 970010211 15
flE | oo 201 ooz 10
= 3.0L 970010213 5

16



cat_flovac_pol_step3.indd 1 ) 230914 17:29 ‘ ‘




FLOVAC® SYSTEM JEDNORAZOWYCH
POJEMNIKOW DO GROMADZENIA
ODSYSANYCH WYDZIELIN

FLOVAC® jest systemem jednorazowych pojemnikow, zaprojektowanym i stworzonym dla ,wysoko przeptywowego i prozniowego”
zastosowania w zakresie medycznego gromadzenia wydzielin fizjologicznych. System zapewnia praktycznosc, fatwosé uzyeia i
bezpieczenstwo zaréwno operatorowijak i srodowisku szpitalnemu, a wszystko to dzieki uzyciu niezawodnych materiatéw w procesie
produkeji. Hermetyczna pokrywa uszczelniajaca sprawia ze procedura utylizacji przebiega w prosty, higieniczny i bezpieczny, dla
pacjenta i personelu medycznego odpowiedzialnego za usuwanie odpadow, sposob. Procedura wymiany jest prosta i redukuje do
minimum przestoje w pracy urzadzen podtaczonych do gniazda prozni. flow-meter™ zostat zaprojektowany i stworzony tak,
\ aby uzupetnic rodzaje dostepnych akcesoriow, ktorych celem jest sprostanie potrzebom szpitalnym.

LINER CANISTER

Jednorazowy wktad workowy Kompletny jednorazowy system.

dostepny w trzech rozmiarach, z
hermetycznie zamknieta sztywng
pokrywa. Worek ten musi byé
umieszczony w wielorazowym,
nadajgcym sie do sterylizacji
w autoklawie, poliweglanowym
pojemnikud FLOVAC®.

Jednorazowy, sztywny zbiornik
dostepny w 3 rozmiarach z pokrywami
wyposazonymi w zatrzaski, by
zapobiec przypadkowym otwarciom
i zapewnic hermetyczna szczelnose.

PRAKTYCZNOSC
BEZPIECZENSTWO
PROSTOTA

‘ | cat_flovac_pol_step3.indd 2
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WERSJE LINER | CANISTER SA:

Dostepne w trzech rozmiarach 1.0L, 2.0Li 3.0L

Dostarczane (opcjonalnie) w opakowaniu z drenem o dlugosci 1.8 m albo drenem o diugosci 1.8 m z blokada prozni

Zaopatrzone w porty pozwalajgce na potaczenie przewodu ssacego (zenskiego) do pacjenta (facze meskie) plus port szeregowy,
by zwiekszyc wydajnoS¢ ssania poprzez uzywanie dwoch lub wiecej pojemnikow pofaczonych kaskadowo

Zaopatrzone w antyrefleksowg hydrofobowg Medyczng Membrane GORE™ | antybakteryjny filtr chronigcy uktad ssacy i port
prozniowy. Filtr ten dziata rowniez jako zawor przelewowy wylaczajgcy ssanie gdy. pojemnik jest petny

23/0914 1729
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PORTTANDEM
JAK ZWIEKSZYC MOZLIWOSCI ODSYSANYCH WYDZIELIN POPRZEZ

SZEREGOWE PODLACZENIE POJEMNIKOW

W =

W zaleznosci od oczekiwanej ilosci odsysanych wydzielin, system daje mozliwos¢ wyboru sposrod 3 rozmiarow. W przypadku

ilosci przekraczajgcej maksymalnie dostepny rozmiar , istnieje mozliwosé zwiekszenia mozliwosci poprzez podiaczenie portu
szeregowego. Takie kaskadowe potaczenie dwach i wiecej pojemnikow pozwoli na znaczne zwiekszenie mozliwosci odsysania

wydzielin.!

‘ ‘ cat_flovac_pol_step3.indd 4
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CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA

LINER CANISTER

Wkiad workowy wykonany z Pojemnik wykonany z Polipropylenu

LDPE (Polietylen niskiej gestosci). o wysokiej przejrzystosci.

Pokrywa: HDPE Pokrywa: HDPE

(Polietylen wysokiej gestosci). (Polietylen wysokiej gestosci).

Pakowane pojedynczo. Polaczenie pomiedzy pojemnikiem

' - i pokrywa przez blong ciSnieniowa ze
stalymi zatrzaskami zamykajgcymi.
Skiadowanie pojemnikow mozliwe
dzieki uzyciu systemu koncentrycznego
z czterema krawedziami.

FLOVAC®
Materiat pokrywy HDPE (Polietylen wysokiej gestosci)
Port PROZNIOWY Schodkowy facznik zenski
Port PACJENTA tacznik meski @ 14.0 = 15,5 mm (& 8.0 = 9.2 mm z tacznikiem kolankowym)
Port TANDEM tacznik meski @ 8.0 = 9.2 mm
® Maksymalna warto$¢ odsysania | -750 mbar (-570 mm Hg) @

Maksymalna wartos¢ przeptywu | 42 L/min w zalecanych waunkach

Podziatka zewnetrzna pojemnika | Skala co 50 ml

Rozmiar przewodu pacjenta Wewnetrzny @ = 6 mm (zalecany maksymalny @ 7.5x11.2 mm L=2.5 m)
Rozmiar przewodu odsysajagego | Wewnetrzny @ = 6mm — L=1.8 max

FILTR Glowna charakterystyka
Efektywnose filtracji (typowa)  |>99.999995% z wielkoécig czastek 0.1 mikrona
100% rozszerzalna PTFE GORE™

Membrana

membrana medyczna
Przedfiltr Mikrowtokno
Support Widkniny PE/PES

- 7z
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POKRYWA FLOVAC®

Obie wersje pojemnikow réznig sie pomiedzy sobg rodzajem pokrywy. W wersji LINER pmlarv'u'u'a Je'at integralng czescig

wktadu workowego, podczas gdy w wersji CANISTER pokrywa jest ostong bedaca w stanie uzy elng szczelnose, gdy
zostanie doktadnie osadzona i potgczona z pojemnikiem. W obu wersjach pojemnikow FLOVA stkie przyt
elementy manipulacyjne znajduja sie na pokrywie. Sg tam porty PACJENTA i PROZNIOWY (jeden meski a pozostale 2

by zapobiec jakimkolwiek roztaczeniom) oraz port TANDEM, uch'.n.f\ft pomagajapv W usuwaniu worka po uzyciu (wersja

LINER) i dla fatwego fransportu, dwie ZKi pu{aczone Z p\. : grows rzewodami, by zamknag i uszczelnic

port PACJENTA | purt TANDEM pu uzyciu. W p jedneg ka port TANDEM musi

5 zony / )° z polgczeniem o Srednicy

. W puypad g :| ..u'\,fataperupm u.f\,fdﬂehn; i

, W | ajacy mozliwos ; .
14.0 = 15 5 mm. Dolna cZesc pokrywy paqwe do specjalnego filira hydrofobowego i jego stozkowatego zabezpieczenia_

Aby przeprowadzic procedurg ] Zatyczka do zamknigcia portu
odsysania podiacz dren - PACJENTA przed utylizacjg,.
® PACJENTA. J } @
Zatyczka do zamknigcia portu
szeregowego w przypadku uzycia
jednego pojemnika lublfi przed
utylizacja,
Podtacz do gniazda prozni
lub do ssaka elekirycznego.

‘ ‘ cat_flovac_pol_step3.indd 6 @ 23/09/14 1729‘ ‘



Pojemniki rowniez sie roznia w zaleznosci od wersji. Wersja LINER, gdzie funkcjg poliweglanowego pojemnika jest wspomaganie
wa stanowi kompletny, zamkniety

jednorazowego worka, oraz wersja CANISTER gdzie pojemnik z przymocowang pok
zbiomnik, utylizowany po uzyciu. W obu wersjach na zewnetrznej stronie pojemnika znajduje sie nadrukowana skala pozwalajgca
na monitorowanie objetosci odessanego plynu. Pojemniki, zarowno w wersji LINER jak | CANISTER, majg stozkowy ksztatt,
co przekiada sie na mniejsze opakowanie, oszczedno ow transportu oraz mniejsza powierzchnie potrzebng ¢
magazynowania. Aby zapobiec zaklinowaniu sig pojemnikow czy ich zarysowaniu, kazdy z nich posiada zebrowanie w dolnej
czescl pojemnika utrzymujace w odpowiedniej pozycii pojemnik wsadzony w drugi.

CANISTER

LINER

47
N

-
P>
in

A

§
A

AR

5,
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FLOVAC®

SZCZEGOLOWA
CHARAKTERYSTYKA

POJEMNIK pokrywy mocujacej - pokrywa mocujgca dla pojemnika FLOVAC® w
wersji CANISTER posiada pie¢ zaciskow sprezynowych by zapewni¢ bezpieczne
mocowanie do sztywnego pojemnika zapobiegajac przypadkowym przeciekom a
takze otwarciu. Nigdy nie probuj otwiera¢ pojemnika gdy pokrywa jest umieszczona
a klipsy zacisniete. Ewentualne ponowne zamknigcie nie gwarantuje szczelnosci i
przypadkowego rozszczelnienia.

- Port PACJENTA - port PACJENTA pozwala na odsysanie wydzielin zawierajacych
@ fragmenty kosci, tylko gdy zostanie odiaczone kolanko.

Lacznik prozniowy - zrodlo prozni lub ssak elektryczny musi by¢ podiaczony do
portu prézniowego za pomocg prostego, wykonanego z poliweglanu, i nadajacego
sig do sterylizacji facznika pasujacego do drenu. A wszystko to dia prostego, szyb-
kiego i bezpiecznego podigczania i roztgczania pojemnika FLOVAC®.

Zestaw do ssania - Pelna gama pojemnikow jest takZze dostepna w opcji z
4 |jednorazowym drenem o dlugosci 1.8 m lub jednorazowym drenem o dlugosci
1.8 m z blokada prozni!

Uchwyty podtrzymujace - Uchwyty podirzymujace FLOVAC? sg takie same dla
obu wersji, LINER i CANISTER, i dla wszystkich trzech rozmiarow: jedno, dwu i trzy
5 | litrowych, takze niezaleznie od rodzaju montazu: na scianie, szynie lub na wozku.
Zacisk sprezynowy zintegrowany z zewnetrzna pierscieniem umozliwia drenowi
byé fatwo i bezproblemowo mocowany.

Port PROZNIOWY - lacznik schodkowy podiaczany do gniazda gwarantuje §
peing szczelnosé pozwala na szybkie podigczenie i zapobiega przypadko- Rl
wym odtgczeniu ,meskiego” portu pacjenta. To rozwigzanie wystepuje w
przypadku zastosowania nowego systemu FLOVAC® lub w momencie gdy
personel rozpoczyna prace z systemem. Zastosowanie roznych rodzajow
tacznikow wyklucza te mozliwoseé. B
PORT TANDEM - port pozwalajacy na kaskadowe podiaczenie wielu pojemnikéw, :
7 | posiadajacych osobne zrodta ssania. Wtyczka zintegrowana w pokrywie moze
zamknag | uszczelnic ten port w przypadku uzycia jednego pojemnika.

FILTR - Pojemniki jednorazowe FLOVAC® posiadajg w pokrywie hydrofobowe,

& | membranowe filtry GORE™, dziatajace jako zawor przeciw przelewowy i dajace
peing ochrone antybakteryjna, antypieniaca i przeciw oparom elektrochirurgicznym.

L
I". -
\
5
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) FILTR

POJEMNIKZ MECHANICZNYM
ZABEZPIECZENIEM PRZEPEL-
NIENIA

Ruchomy zawor zatrzymuje ssanie w
momencie gdy zebrany plyn osiggnie
maksymalny dopuszczony poziom. Nie
zapewnia on ochrony przed dymem
wydzielajgcym sig przy elektroOchirurgii,
oparom, pianie ani bakteriom. Niezbedny
jest dodatkowy filtr zabezpieczajacy zro-
dlo prézni czy ssaka.

'Wal |

l L A ¢

VLM

|

DROFOBOWY?

ZBIORNIK FLOVAC®
ZFILTREM
HYDROFOBOWYM

Specjalny filter hydrofobowy GORE™ -
Medyczna Membrana Filtrujaca Opary
Elektrochirurgiczne zatrzymuje ssanie
w momencie osiggnigcia maksymalne-
go dopuszczalnego poziomu zbieranej
wydzieliny, zapewnia w miedzyczasie
kompletng antybakteryjng ochrong zro-
dta prozni podczas normalnej pracy.

Filtr FLOVAC® skiada sie z 3 warstw posiadajacych funkcje antybakteryjne, filtrujace
opary oraz hydrofobowe. Filtr GORE™ - Medyczna membrana zatrzymuje ssanie
w momencie zmoczenia, ktore nastepuje po osiagnigciu maksymalnego poziomu
ptynu w zbioriku. W normalnych warunkach filtr dziata z maksymalng skuteczno$cia,
spelniajac szpitalne zatozenia ochrony antybakteryjnej dla zrodet prozni czy innych
urzadzen ssacych. Jest to nieprzenikalna bariera, ktora po zamokniegciu, zatrzymuje
ssanie, jak rowniez przy kontakcie z filtrem oparow czy piany.

GORE™ jest znakiem handlowym firmy W.L.& Associates, Inc.

FILTR MEMB

GORE™ - Medyczna membrana filtrujaca opary elektrochirurgiczne jest najlepszym
rozwigzaniem dla zapewnienia higieny | bezpieczenstwa pacijenta oraz personelu

medycznego.

cat_flovac_pol_step3.indd 10
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ZESTAW ZELUJACY

Zestaw Zelujacy zapewnia bezpieczen-
stwo dla bardzo wydajnego systemu.
Jest to specjalny preparat absorbu-
jacy w formie proszku posiadajacy
efektywne dzialanie bakteriobojcze i
przeksztalcajacy wydzieliny w pot stale
masy. Dodatkowa zaleta jest wieksze
bezpieczenstwo obstugi podczas
czynnosci usuwania, pomoc w trans-
porcie potencjalnie zainfekowanych
materiatow.

Ten proces pozwala absorbowac i taczyc
wszystkie odessanie wydzielony do po-
jemnikéw FLOVAC?, by zapaobiec ryzyku
niebezpiecznego skazenia personelu me-
dycznego w razie przypadkowego wycieku
plynéw biologicznych. Aromatyczny dodatek
sprawia Ze uzywanie w Srodowisku szpitalnym
jest przyjemniejsze wskutek eliminowania
mozliwych zapachow wydzielanych podczas
procedur odsysania. Wiasciwa ilo$¢ prepa-
ratu Zelujacego jest dostarczana w matych
opakowaniach, fabrycznie umieszczonych
wewnairz wkiadu jednorazowego lub dostar-
czane po 50 szt w kartonie dla wersji CANI-
STER. Kiedy prowadzone jest odsysanie z
uzyciem zestawu zelujacego, w wersji LINER
lub CANISTER, nie zalecane jest uzywa-
nie pojemnikow potgczonych szeregowo.
Wydzielina w postaci Zelu moze miec pro-
blemy z przeplywem pomigdzy pojemnikami.

cat_flovac_pol_step3.indd 11 Y 230914 17:29 | ‘
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Wielorazowe pcjemniki ;ii:‘imu‘cﬁi- Uchwyt podirzymujacy dia pojemnikow
cze (wersja Liner) 1.0 1,201, 301 FLOVAC*

poliweglanowe, do sterylizacji w au- ze standardowym hakiem 25x5 mm
{toklawie. z hakiem 30x5 mm

Z hakiem 41x4 mm

Z hakiem 45x5 mm.

Zawor ON-OFF w opeji z lub bez
wskaznika kontroli prézni dla umiesz-
czenia uchwytu podtrzymujgeego
FLOVAC".

uchwyt scienny 25x5 mm
(standardowy)

uchwyt scienny 30x5 mm
uchwyt scienny 45x5 mm.

J

-

Uchwyt dla techniczne] szyny 30x1ﬁ Poliweglanowy tacznik wielokrotnego
mm wykonany z polimeru z suwakiem  uzytku do podiaczenia z portem
265x5 mm. prozniowym.

-

Dren @ 7.5x11.2mm - L=0.38 m-z Dren @ 7.5x11.2mm - L=0.38 m dla
tacznikiem do podigczenia do portu  polaczenia szeregowego prozniowego
prozniowego (pakowane po 50 szt w  (pakowane po 50 szt. w pudelku).
pudetku).

”» ’
7 T * Dren@7.5¢112mm- =038 mz Pojemnik na probki wydzieliny Specjalny wklad Zelujacy da
{pal?c?\fvv;?:o 5% SZLEI“? Sl?ldle{ku}l Jednorazowa blokada prozni (pakowane  (pakowane po 10 szt. w pudetku). wszystkich rozmiarow pojemnikow
po 100 szi. w pudetkAu). FLOVAC® w wersj CANISTER
(pakowane po 50 szt. w pudelku).
12
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4-migjscowy wozek na pojemniki FLOVAC® wraz z 4 uchwytami
pedirzymujgcymi, zaworem ON-OFF 1 wskaznikiem kontroli prozni.
4-migjscowy wozek na pojemniki FLOVAC® wraz z 4 uchwytami
podirzymujacymi, zaworem ON-OFF i regulatorem prozni.

4-miejscowy wozek na pojemniki FLOVAC™ wraz z 4 uchwytami
podirzymujacymi, zaworem ON-OFF | reguiatorem prozni z pojemnikiem
bezpieczenstwa

4-miejscowy wozek na pojemniki FLOVAC® wraz z 4 uchwytami
podirzymujgcymi i uchwytem do przenoszenia
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Umie$t pokrywe na polemniku | docisnij mocno
krawedzi az do momeniu ustyszenia delikatnego
kiknigcia pieciu zatrzaskow pokrywy.

E

Jesli jest uzywany tylko jeden pojemnik, mocno za-
mknij port szeregowy stosujac w tym celu konkretng,
zalyczke.

Sprawdz dren podigczeniowy (regulator prozni lub
ssak elekiryczny), pod katem obecnosci specjalnego
tacznika | podiacz go do portu proZniowego pojemnika.

J = 4 £L J

Sprawdz szczelnosc systemu poprzez wiaczenie
regulatora |ub elekirycznego ssaka. dren
pacjenta do biatego tacznika kolankowego | roz-
pocznij proceduje odsysania.

W przypadku odsysania z wiekszymi drenami usun
biaty tacznik kolankowy | podiacz bezposrednio do
portu pacienta w pokrywie.

‘ ‘ cat_flovac_pol_step3.indd 14

Przed usunieciem i pojemnika CANISTER z uchwy-
tu podirzymujacego, zamknij Zrodto ssania | odtgcz
dren prozniowy odtgez dren pacjenta i biaty tacznik
kolankowy, nastepnie mocno zamknij port pacjenta
odpowiednig zatyczka.

Wyjmij pojemnik CANISTER z uchwytu podtrzy-
mujacego,

230914 17:30 ‘ ‘



Umiesé pojemnik LINER w sztywnym wielorazowym
pojemniku w odpowiednim rozmiarze.

Zwroc uwage czy pokrywa dokladnie pokrywa  Jesli jest uzywany tylko jeden pojemnik FLOVAC®, Sprawdz dren podiaczeniowy (regulator prozni

powierzchnie pojemnika. mocno zamkni port szeregowy stosujac w tym celu  |ub ssak elektryczny), pod katem obecnosci
konkretna zatyczke. specjalnego facznika i podiacz go do portu
prézniowego pojemnika.
- i
| P,
£ ] 1O

Sprawdz szczelnosce systemu poEzrazez podiaczenie  Kiedy wkiad jest catkowicie rozprezony i podtaczony W przypadku odsysania z wigkszymi drenami lub
regulatora lub elekirycznego ssaka do rozprezania  do drenu pacjenta do bialegolacznika kolankowego,  uzycia pojemnika na probki, usun bialy tacznik
systemu zbierania. Wkiad workowy powinien byt  rozpocznij proceduje odsysania. kolankowy i podigcz bezposrednio do portu
calkowicie rozprezony, przylegajac do wewn@llzn pacjenta w pokrywie.

powierzchni szlywnego pojemnika. Jesli to nie na

nie nalezy przeprowadzac odsysama lecz nale y

usungé przyczyne, ktdra uniemozliwia wkiadow

workowemu na rozszerzenie. W razie watpliwosci

nalezy go wymienic na nowy.
-
t
i £

Procedura wymiany peinego wkiadu LINER przewidu-  Usun wkiad workowy z pojemnika pomocniczego  NIGDY NIE WKLADAJ MALYCH WKELADOW DO
je:przed usumﬁem wkiadu z pojemnika pomocnicze-  (delikatne obracanie workiem moze by¢ pomocne) DUZYCH POJEMNIKOW! GROZ! EKSPLOZJA |
g0 ZATRZYMAJ ZRODLO SSANIA bez odtgczania  a nastepnie zutylizuj zgodnie z procedurami. ZANIECZYSZCZENIEM SRODOWISKA

wielorazowego tacznika, odtacz dren proZniowy, usun
dren pacienta oraz biaty facznik kolankowy, nastepnie

mocno zamknij port pacjenta odpowiednig zatyczka.
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flow-meter:

ENGINEERING REVOLUTION IN MEDICAL TECHNOLOGY

Wielorazowy pojemnik pomocniczy do MONOKIT, pojemnosc 2 L

Nr katalogowy: 970010003



Ttumaczenie:

Mikrobiologiczny filtr do ssaka,

nr katalogowy: 271-022-001 (20 szt. / karton)



OPTIONAL ACCESSORIES

Vacuum gauge in kPa, mmHg Bottle against Support ring for 2 | jar Clamp 25x5
and Bar, colour coded overflow Victoria l
Order No: 11-5141 Order No: 11-5122
==
New eurorail for placing a large Disposable secreta 0,5 - 4| polycarbonate and MSF microbiological
number of optional accessories bag MONOKIT polysulfone suction jars, autoclavable  suction filter (20pcs/box)
Order No: 11-5123 Order No: 114-087-001 Order No: Price list Order No: 271-022-001

7 &
/

Change-over valve IEC power outlet. It is possible to Air-operated on/off footswitch
order unit with IEC power outlet

Order No: 11-5107

Shelf Storage basket Holders allow you to place Suction circuit holder
extra jars
Order No: 11-5116 Order No: 11-5105 Order No: 11-5105 Order No: 11-5110

."l
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VICTORIA VERSA

The most popular high performance model
of Victoria especially suitable for wards,
operating rooms, recovery rooms, ICUs,
obstetrics and endoscopic applications, etc.

VICTORIA LIPOS

High performance solution designed
particularly for liposuction and
operating rooms.

VICTORIA PORTABLE

Quiet and effective suction unit for

medical practices, wards and endoscopic
applications, as well suitable for fast suction
in any situation.

VICTORIA THORAX

A suction unit specially designed for
common use as well as for thoraxic and
abdominal surgery drainage and intensive
care. The system can be used for long-term
up to 30 days continuous drainage.

Thanks to a unique patented solution
Victoria Thorax enables full

suction output even

during drainage.

VICTORIA PORTABLE
WITH EURORAIL

Advantage of the unit is that instead
of regular holder, unit is equipped with
eurorail 25 x 10 mm this allows you to
use your holders and jars.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

TYPE PORTABLE VERSA THORAX LIPOS
Suction jar 2 | with press on cover ° ° °
Suction jar 2 | with screw cover ® 2 pcs
Suction jar holder for 2 | jar for the side of the unit °
Suction jar holder for 2 | jar for eurorail o ® 2 pcs o
PVC suction circuit with stop valve ° ° ° °
Mobile stand ° ° °
Limiting water valve S
Suction capacity nominal +/- 5 % 43 1/min 43 |/min 43 I/min 50 I/min
Suction capacity effective +/- 5% 38 I/min 38 |/min 38 I/min 45 |/min
Vacuum 0-90 kPa 0-90 kPa 0-90 kPa 0-93 kPa

(0-680 mmHg) (0-680 mmHg) (0-680 mmHg) (0-700 mmHg)
Drainage 0-40cmH,0
Noisy level LAeq 39,4 dB LAeq 39,4 dB LAeq 39,4 dB LAeq 39,4 dB
Input Power 110 VA 110 VA 110 VA 110VA
Input Voltage 230V /50-60 Hz and models for 120V + 10% / 60Hz are also available
Dimensions (w x h x 1) in milimeters 440 x 300 x 310 480 x 900 x 460 480 x 900 x 460 480 x 900 x 460

Dimensions (w X h x ) in inches
Weight (without accessories)

20,1x11,8%x13,4
12 kg (26,5 Ib)

18,1 % 18,9 x 39
21 kg (46,3 Ib)

18,1 x 18,9x 39
24 kg (52,9 1b)

18,1x 18,9x 39
21kg (46,3 Ib)

www.cheiron.eu



Kompletne portfolio
do odsysania w chirurgii

Systemy postepowania z ptynami i chirurgiczne urzadzenia
odsysajgce zapewniajgce bezpieczenstwo na sali operacyjnej

%dinamealth

Essential to care™




Medi-Vac™ Flex Advantage™
JednorazoweWktady

Jednorazowe wktady - Elastyczne wkiady Flex Advantage™ stuzg do zbierania
ptynéw biologicznych przez odsysanie i zostaty zaprojektowane i zbudowane
do zastosowan 0 wysokim przeptywie i wysokim podcisnieniu” (EN ISO 10079-3).

Elastyczne wktady Medi-Vac™ oferujg zwiekszone bezpieczenstwo, takie jak:

Sq 0 50% lzejsze niz sztywne pojemniki o podobnych rozmiarach

Zawor jednokierunkowy na porcie pacjenta pozwala zwiekszy¢ bezpieczenstwo
podczas uzytkowania, wyfgczania i zwalniania

Dreny tandemowe wyposazone sg w zawor jednokierunkowy, ktéry usuwa ptyn
podczas manipulacji

Mechaniczny zawér odcinajacy i filtr bakteryjny ITHAT (Zintegrowany Dwustopniowy
Hydroskopowy Wychwyt Aerozolowy) umozliwiaja szpitalowi podwdjne
zabezpieczenie w celu zmniejszenia ryzyka rozpryskiwania krwi

Wytrzymaty materiat wktadu zapewnia wytrzymatosc i zmniejsza wyciek produktu.
Pokrywa przymocowana do wktadu zmniejsza ryzyko rozpryskiwania krwi oraz
pomaga unikac¢ dodatkowych czynnosci przygotowawczych i zapewnia wieksze
bezpieczeristwo pracownikom

Wktady jednorazowego uzytku

65651910 Elastyczny wktad, 1000 ml 50 szt./op.
65651920 Elastyczny wktad, 1500 ml 50 szt./op.
65651930 Elastyczny wktad, 3000 ml 50 szt./op.
65651910PG  Elastyczny wktad, 1000 ml + zelowy VAC 45 szt./op.
65651920PG  Elastyczny wktad, 1500 ml + zelowy VAC 45 szt./op.
65651930PG  Elastyczny wktad, 3000 ml + zelowy VAC 45 szt./op.
65651916 Elastyczny wktad 1000 ml + dren 6 mmx 1,8 m 50 szt./op.
65651926 Elastyczny wktad 1500 ml +dren 6 mmx 1,8 m 50 szt./op.
65651929 Elastyczny wktad 1500 ml +dren 6 mm x 2,7 m 50 szt./op.
65651936 Elastyczny wktad 3000 ml +dren 6 mm x 1,8 m 50 szt./op.
65651939 Elastyczny wktad 3000 ml +dren 6 mm x 2,7 m 50 szt./op.

65653916 Elastyczny wktad 1000 ml + dren 6 mm x 1,8 m + Medistop dla dorostych 50 szt./op.
65653926 Elastyczny wktad 1500 ml + dren 6 mm x 1,8 m + Medistop dla dorostych 50 szt./op.
65653929 Elastyczny wktad 1500 ml + dren 6 mm x 2,7 m + Medistop dla dorostych 50 szt./op.
65654916A Elastyczny wktad 1000 ml + dren 6 mm x 1,8 m + Medistop z koricowka 50 szt./op.
65654926A Elastyczny wktad 1500 ml + dren 6 mm x 1,8 m + Medistop z koricowka 50 szt./op.

65651910

65651930

65651920




CardinalHealth

Essential to care™

Skrocona instrukcja obstugi

Medi-Vac™ — produkty do odsysania i

gromadzenia ptynow

Kategoria Nrkatalogowy | Wyréb Rozmiar L.szt.
Zbiorniki Elastyczne wkfady Flex 65651910 Wktad z filtrem mechanicznym 1000 ml 50 szt./opak.
Adyantage 65651920 Wktad z filtrem mechanicznym 1500 ml 50 szt./opak.
et 65651930 Wktad z filtrem mechanicznym 3000 ml 50 szt./opak.
65651910PG Wktad z filtrem mechanicznym i opakowaniem z 1000 ml 45 szt./opak.
ﬁ " preparatem do zestalania ptynow
65651920PG Wktad z filtrem mechanicznym i opakowaniem z 1500 ml 45 szt./opak.
preparatem do zestalania ptynow
65651930PG Wktad z filtrem mechanicznym i opakowaniem z 3000 ml 45 szt./opak.
preparatem do zestalania ptynow
Wktady poétsztywne CRD™ { 65651-510 Wktad z filtrem z zaworem PPV 1000 ml 100 szt./opak.
r* 65651-515 Wktad z filtrem z zaworem PPV 1500 ml 100 szt./opak.
:

# 65651-530 Wktad z filtrem z zaworem PPV 3000 ml 50 szt./opak.
Sztywne zbiorniki 65651-212 Zbiornik sztywny z filtrem mechanicznym 1200 ml 40 szt./opak.
Guardian™

‘ 65651-220 Zbiornik sztywny z filtrem mechanicznym 2000 ml 40 szt./opak.

‘ ‘ 65651-230 Zbiornik sztywny z filtrem mechanicznym 3000 ml 40 szt./opak.

Ll -
Zestawy 65651916 Wktad Flex Advantage™ z przewodem 1000 ml + przewéd 6 mm x | 50 szt./opak.
1,8m
* * 65651926 Wktad Flex Advantage™ z przewodem 1500 ml + przewéd 6 mm x { 50 szt./opak.
- il 1,8m
o 65651929 Wktad Flex Advantage™ z przewodem 1500 ml + przewdd 6 mm X i 50 szt./opak.
-, : 2,7m
65651936 Wktad Flex Advantage™ z przewodem 3000 ml + przewéd 6 mm x ; 50 szt./opak.
1,8m
65651939 Wktad Flex Advantage™ z przewodem 3000 ml + przewéd 6 mm x i 50 szt./opak.
2,7m
65654916A Wktad Flex Advantage™ z przewodem i zaworem : 1000 ml + przewod 1,8 m 50 szt./opak.
Medistop z korncéwka + regulator podcisnienia
65654926A Wktad Flex Advantage™ z przewodem i zaworem : 1500 ml + przewod 1,8 m 50 szt./opak.
Medistop z koncéwka + regulator podcisnienia
65653916 Wktad Flex Advantage™ z przewodem i zaworem ; 1000 ml + przewod 50 szt./opak.
Medistop 6 mm x 1,8 m + regulator
podcisnienia
65653926 Wktad Flex Advantage™ z przewodem i zaworem ; 1500 ml + przewod 50 szt./opak.
Medistop 6 mm X 1,8 m + regulator
podcisnienia
65653929 Wktad Flex Advantage™ z przewodem i zaworem : 1500 ml + przewod 50 szt./chak.

Medistop

6 mm X 2,7 m + regulator
podcisnienia

028



Kategoria Nr katalogowy : Wyréb Rozmiar L.szt.
65651-516 Wktad CRD™ z filtrem z zaworem PPV i 1000 ml+5mm x 1,8 m 72 szt./opak.
przewodem
65651-517 Wkiad CRD™ z filtrem z zaworem PPV i 1000 ml+6 mm x 1,8 m 72 szt./opak.
przewodem
65651-526 Wkiad CRD™ z filtrem z zaworem PPV i 1500 ml+5mmx1,8m 72 szt./opak.
przewodem
65651-527 Wkiad CRD™ z filtrem z zaworem PPV i 1500 ml+6 mmx 1,8 m 72 szt./opak.
przewodem
65651-529 Wkiad CRD™ z filtrem z zaworem PPV i 1500 ml+6 mmx2,7m 72 szt./opak.
przewodem
65651-539 Wktad CRD™ z filtrem z zaworem PPV i 3000ml+6 mmx27m 36 szt./opak.
przewodem
65651-312 Zbiornik sztywny Guardian™ z filtrem 1200 ml+5mm x 1,8 m 30 szt./opak.
mechanicznym i przewodem
65651-896 Zbiornik sztywny Guardian™ z filtrem 1200 ml+6 mm x 1,8 m 30 szt./opak.
mechanicznym i przewodem
65651-320 Zbiornik sztywny Guardian™ z filtrem 2000 ml+5mm x 1,8 m 30 szt./opak.
mechanicznym i przewodem
65651-395 Zbiornik sztywny Guardian™ z filtrem 1200 ml+5mmx 1,8 m, 30 szt./opak.
mechanicznym i przewodem 5mmx0,5m
1-319CE Zbiornik do odsysania Guardian™ z przewodem 1200 ml + Srednica 30 szt./opak.
wewnetrzna czesci
mechanicznej
6,4mmx2,7m
Pojemnos¢ specjalna 1-700CE Uniwersalny zbiornik pomiarowy o matej 300 ml + przewéd 30,48 cm  § 50 szt./opak.
- objetosci
s
E ‘ 65651-120 Zbiornik sztywny Guardian™ z filtrem 12 litrow 4 szt./opak.
| mechanicznym
65652-583A Stojak na koétkach na zbiornik Guardian™ LVC 76 cm 1 szt./opak.
T S
‘ ; - 65652-598 Stojak na kétkach na zbiornik Guardian™ LVC - 46 cm 1 szt./opak.
niski
Sprzet Wielorazowe zbiorniki 65652-611A Elementy Medi-Vac™ do montazu $ciennego 1000 ml 10 szt./opak.
zewnetrzne zbiornikéw sztywnych Flex Advantage™, z
i uchwyty pierscieniowe zaworem wt./wyt
65652-616A Elementy Medi-Vac™ do montazu $ciennego 1500 ml 10 szt./opak.
zbiornikéw sztywnych Flex Advantage™, z
% zaworem wt./wyt.
65652-631A Elementy Medi-Vac™ do montazu $ciennego 3000 ml 8 szt./opak.
o zbiornikéw sztywnych Flex Advantage™, z
zaworem wt./wyt.
65652-613A Elementy Medi-Vac™ do montazu $ciennego 1000 ml 10 szt./opak.
zbiornikéw sztywnych Flex Advantage™
65652-618 Elementy Medi-Vac™ do montazu $ciennego 1500 ml 1 szt./opak.
zbiornikéw sztywnych Flex Advantage™
65652-633A Elementy Medi-Vac™ do montazu $ciennego 3000 ml 8 szt./opak.

zbiornikéw sztywnych Flex Advantage™
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Kategoria Nr katalogowy : Wyréb Rozmiar L.szt.

65652-916A Elementy Medi-Vac™ do zbiornikéw sztywnych 1000 ml 10 szt./opak.
Flex Advantage™, ze ztaczem T

65652-915A Elementy Medi-Vac™ do zbiornikéw sztywnych 1500 ml 10 szt./opak.
Flex Advantage™, ze ztaczem T

i 65652-914A Elementy Medi-Vac™ do zbiornikéw sztywnych 3000 ml 8 szt./opak.

Flex Advantage™, ze ztaczem T

65652-511A Elementy Medi-Vac™ do zbiornikéw sztywnych 1000 ml 6 szt./opak.
CRD™, z zaworem wt./wyt.

65652-516A Elementy Medi-Vac™ do zbiornikéw sztywnych 1500 ml 4 szt./opak.
CRD™, z zaworem wt./wyt.

65652-531 Elementy Medi-Vac™ do zbiornikéw sztywnych 3000 ml 1 szt./opak.
CRD™, z zaworem wt./wyt.

65652-513 Elementy Medi-Vac™ do montazu $ciennego 1000 ml 1 szt./opak.
zbiornikéw sztywnych CRD™

65652-518 Elementy Medi-Vac™ do montazu $ciennego 1500 ml 1 szt./opak.
zbiornikéw sztywnych CRD™

65652-533 Elementy Medi-Vac™ do montazu $ciennego 3000 ml 1 szt./opak.
zbiornikéw potsztywnych CRD™

65652-159A Uchwyt pierscieniowy Guardian™ z wbudowanym { 1200 ml 10 szt./opak.
zaworem wit./wyt.

65652-139 Uchwyt pierscieniowy Guardian™ z wbudowanym { 2000 ml /3000 ml 1 szt./opak.
zaworem wk./wyt.

65652-155A Uchwyt pierscieniowy Guardian™ 1200 ml 10 szt./opak.

65652-135 Uchwyt pierscieniowy Guardian™ 2000 ml /3000 ml 1 szt./opak.

928



Kategoria Nr katalogowy :Wyréb Rozmiar L.szt.
Podstawy 65652-911 Podstawa na jeden zbiornik Flex Advantage™ 1000 ml/ 1500 ml 1 szt./opak.
65652-913A Podstawa na jeden zbiornik Flex Advantage™ 3000 ml 5 szt./opak.
65652-924A Stojak na kétkach na jeden zbiornik Flex 1000 ml/ 1500 ml 5 szt./opak.
Advantage™
65652-928A Stojak na kétkach na dwa zbiorniki Flex 1500 ml /3000 ml 3 szt./opak.
Advantage™
65652-161 Stojak na kétkach na jeden zbiornik Guardian™ 1200 ml 1 szt./opak.
65652-163A Stojak na kétkach na jeden zbiornik Guardian™ 2000 ml 4 szt./opak.
65652-181 Stojak na kétkach na dwa zbiorniki Guardian™ 1200 ml 1 szt./opak.
65652-182 Stojak na kétkach na dwa zbiorniki Guardian™ 2000 ml 1 szt./opak.
65652-524 Podstawa na jeden zbiornik Guardian™ 2000 ml 1 szt./opak.
Stojaki na kotkach i ptyty i 65652-586A Uniwersalny stojak na kétkach 76 cm 1 szt./opak.
do montazu $ciennego
65652-596A Uniwersalny stojak na kétkach z regulatorem 76 cm 1 szt./opak.
65652-686A Stojak na kétkach zdwoma uchwytami na 76 cm 1 szt./opak.
zbiorniki
65652-145A Ptyta do montazu $ciennego 60 szt./opak.
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Kategoria Nr katalogowy ;| Wyréb Rozmiar L. szt.
Sprzet 65652-108A Szybkoztacze do podigczania przewoddw Nie dot. 50 szt./opak.
Przewody Sterylne przewody NEX56A Sterylne chirurgiczne przewody do odsysania 5mmx1,8m 50 szt./opak.
§ NEX510 Sterylne chirurgiczne przewody do odsysania 5mmXx3m 30 szt./opak.
NEX520A Sterylne chirurgiczne przewody do odsysania 5mmXx6,1m 25 szt./opak.
NEX66A Sterylne chirurgiczne przewody do odsysania 6mmx 1,8m 45 szt./opak.
NEX610 Sterylne chirurgiczne przewody do odsysania 6mmx3,0m 25 szt./opak.
NEX620A Sterylne chirurgiczne przewody do odsysania 6mmx6,1m 20 szt./opak.
NEX76A Sterylne chirurgiczne przewody do odsysania 7mmx 1,8m 40 szt./opak.
NEX710 Sterylne chirurgiczne przewody do odsysania 7mmx 3,0m 20 szt./opak.
NEX712 Sterylne chirurgiczne przewody do odsysania 7mmx3,7m 20 szt./opak.
NEX720A Sterylne chirurgiczne przewody do odsysania 7mmx6,1m 15 szt./opak.
Przewéd w 516500CE Przewdd doprowadzajacy podcisnienie w 30,5m 4 szt./opak.
opakowaniu opakowaniu hurtowym, wielokrotnego uzytku
hurtowym
Uchwyty do Sztywne koncowki KEX80 Sterylna, zwezana koricéwka typu Yankauer z 26/29 cm 50 szt./opak.
odsysania typu Yankauer kulka
KEX82 Sterylna, zwezana koncéwka typu Yankauer z 26/29 cm 50 szt./opak.
kulka, z kontrola sity ssania
Sztywna koncéwka KEX83A Sterylna, zwezana koricéwka typu Yankauer z 6mmx 1,8m 50 szt./opak.
typu Yankauer — kulka i przewodem
zestaw
KEX84 Sterylna, zwezana koncéwka typu Yankauer z 6mmx2,7m 25 szt./opak.
kulka i przewodem
KEX85 Sterylna, zwezana koncéwka typu Yankauer z 6mmXx 3,7m 25 szt./opak.
kulka i przewodem
Elastyczne koncowki KEX60 Chirurgiczna koncéwka do odsysania Flexi-Clear Mata pojemnosc¢ 50 szt./opak.
typu Yankauer typu Yankauer - sterylna, nie zawiera lateksu
KEX61 Chirurgiczna koncéwka do odsysania Flexi-Clear Standardowa pojemnos¢ 50 szt./opak.
typu Yankauer - sterylna, nie zawiera lateksu
KEX61V Chirurgiczna koncéwka do odsysania Flexi-Clear Standardowa pojemnos¢, z 50 szt./opak.
typu Yankauer - sterylna, nie zawiera lateksu kontrola sity ssania
Wyposazenie i Akcesoria 2-122CE Standardowy rekaw na probki Dlugos¢: 22,86 cm 100 szt./opak.
dodatkowe jednorazowego
uzytku 2-123CE Krétki rekaw na probki Dtugos¢: 11,43 cm 100 szt./opak.
% 2-124CE Rekaw na prébki zduzym portem Dlugos¢: 22,86 cm 100 szt./opak.
L s il 2-169CE Rekaw na proébki, ztacze zenskie Dlugos¢: 22,86 cm 100 szt./opak.
. —
2-542ACE Przewody do taczenia w tandem CRD™ i Dt. 45,72 cm X $r. wew. 8 mm i 90 szt./opak.
Guardian™
2-620CE Przewdd do tagczenia w tandem Flex Advantage™, i Dt 50,8 cm X $r.wew.8 mm i 30 szt./opak.
elastyczny, typ miedzynarodowy
a
- -
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Kategoria Nr katalogowy ;| Wyréb Rozmiar L.szt.
65652-109 Ztacze katowe Do portu pacjenta Flex 50 szt./opak.
A Advantage™ i portéw
ortopedycznych
CRD™/Guardian™
65652-119 Konwerter portu ortopedycznego Do przewodéw o 10 szt./opak.
i Srednicy wewnetrznej
4 maks. 0,95 cm z meskim
% ztaczem
- 65652-120 Konwerter portéw akcesoriow — duzy rozmiar Do przewodéw o 10 szt./opak.
srednicy wewnetrznej
od 0,95cmdo 1,27 cm
zmeskim ztagczem
Regulator podcisnienia ;65655853 Regulator sity ssania Medistop 200 szt./opak.
i I 65655854A Regulator sity ssania Medistop z koricowka 200 szt./opak.
NS366 Regulator sity ssania Medistop Dla dorostych + przewdd : 30 szt./opak.
i 1,8 m
NS369 Regulator sity ssania Medistop z przewodem Dla dorostych + przewdd : 30 szt./opak.
2,7 m
NS466A Regulator sity ssania Medistop z koricéwka Dla dorostych z 30 szt./opak.
i przewodem koncéwka + przewéd
1,8m
Ztacza 350E Niesterylne ztacze do podiaczania przewodédw 5w 1 i 1,1 cm 500 szt./opak.
351E Niesterylne zlgcze typu Sims do podtaczania 0,63 cm 500 szt./opak.
przewodéw
352E Niesterylne ztgcze T do podtaczania przewodoéw 1,1.¢m 150 szt./opak.
353E Niesterylne ztgcze do podtaczania przewodéw 0,63 cm 500 szt./opak.
354E Niesterylne ztgcze do podiaczania przewoddéw 0,79 cm 500 szt./opak.
355E Niesterylne ztacze do podfaczania przewoddéw 0,95cm 500 szt./opak.
358E Niesterylne ztacze Y do podtgczania przewodow 0,63 cm 500 szt./opak.
9022E Niesterylne ztgcze Y do podtaczania przewoddw 0,95cm 500 szt./opak.
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Kategoria Nr katalogowy : Wyréb Rozmiar L.szt.
Akcesoria 65652-002A Rozgateznik na dwa zbiorniki 10 szt./opak.
wielokrotnego uzytku
65652-003A Rozgateznik na trzy zbiorniki 10 szt./opak.
65652-004A Rozgateznik na cztery zbiorniki 10 szt./opak.
-~
65652-543 Niesterylne ztacze T do podtaczania przewodow 1 szt./opak.
65652-580A Zawor wt./wyt. podcisnienia 100 szt./opak.
Preparaty do GELVAC15 Srodek zelujacy Medi-Vac™ Saszetka 15g Dwa pudetka 3
zestalania po 100 saszete
ptynow
SOLID500E Srodek Medi-Vac™ do zestalania maks. 500 ml ptynu | Butelka 96 szt./opak.
SOLID1200E Srodek Medi-Vac™ do zestalania maks. 1200 ml ptynu ; Butelka 96 szt./opak.
SOLID1500E Srodek Medi-Vac™ do zestalania maks. 1500 ml ptynu : Butelka 96 szt./opak.
SOLID2000E Srodek Medi-Vac™ do zestalania maks. 2000 ml ptynu § Butelka 96 szt./opak.
SOLID3000E Srodek Medi-Vac™ do zestalania maks. 3000 ml ptynu : Butelka 96 szt./opak.
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Aby uzyska¢ dodatkowe informacje
na temat dostepnosci produktu,
nalezy skontaktowac sie z lokalnym

przedstawicielem firmy Cardinal Health.

Do uzytku wytacznie przez personel medyczny.

Wazne informacje: przed uzyciem nalezy zapoznac sie z dostarczonymi

z produktem materiatami zawierajacymi informacje na temat wskazan i
przeciwwskazan do stosowania, liste dziatar niepozadanych, opis sugerowanej
procedury, ostrzezenia i przestrogi. Zgodnie z przyjeta polityka ciagtego
udoskonalania swoich produktéw, firma Cardinal Health zastrzega sobie prawo
do zmiany danych technicznych produktu bez wczesniejszego powiadomienia.

CardinalHealth

Essential to care™

© 2020 Cardinal Health. Wszelkie prawa zastrzezone. CARDINAL HEALTH, LOGO Cardinal Health,
ESSENTIAL TO CARE, MEDI-VAC, GUARDIAN, CRD i FLEX ADVANTAGE s znakami

towarowymi firmy Cardinal Health, ktére mogga by¢ zarejestrowane w Stanach

Zjednoczonych i/lub innych krajach. Nr dok. 2MC18-821847-4 01/2020
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Elementy wielokrotnego uzycia
Przy mocowaniu na szyny :

Rail clamp with slide 45x5¢m
for Medi-Vac™ Canisters
Ref: 000230515

Unit of measure:
1 ea per bag and 100 ea per case

Kod 000230515, Rail clamp bracket with slide 45x5 mm, with CARDINAL LOGO, Zacisk
szynowy z suwakiem 45x5cm do kanistréw Medi-Vac,



B/BRAUN

SHARING EXPERTISE

Dostep naczyniowy

CARESITE zastawka
dostepu bezigtowego

Zapewnia przejrzysty i fatwy dostep do linii naczyniowej



CARESITE zastawka dostepu bezigtowego

tatwa wizualna kontrola.  tatwa dezynfekcja. Wygodny uchwyt. tatwe potaczenie.

el

CARESITE - specyfikacja Korzysci
Predkos¢ przeptywu AU GG Ochrona przed zakazeniem mikrobiologicznym
Cignienie 400 psi @ 10mlfsec = Gtadka, fatwa do dezynfekcji powierzchnia zastawki
Objetosé pozostajaca (405122-01) 0.20 ml - Przezroczysta
Objetos¢ wypetnienia ( 405122-01) 0.22 ml = Otwarta droga przep’fywu
Wyrzut ptynu z zastawki 0.03 ml Ochrona przed okqujq
llosé dostepéw 216 = Zapobiega cofaniu si¢ ptynu i krwi do zastawki
v/ System zamkniety v Nie zawiera lateksu tatwa w U2y cil -
= Wytrzymata na wysokie ciSnienie

P v/ Kompatybilna z krwia

ystem bezigrowy i ttuszczami - l:'atwy dOStgp

v/ Zastawka wykonana v/ Kompatybilna z koncowkami ] Kompatyb”na 7 lekami*

w technolo ii Split septum Luer lock‘Luer SIIE

Diugosé Objetosc Srednica wew. Bez Bez Jednostka Nt iatatadon
(cm) wypetnienia (ml) | drenu g (mm) lateksu DEHP handlowa (szt) el

Caresite f - 0.22 = L] L] 100 415122-01

\LS =

Zestawy z drenem i zaciskiem $lizgowym

Dren o matej w

Srednicy

S 20 0.5 1.3 = = 100 470100-01
= v
Caresite = 2
Standardowy =
d X
Zrze:stawkq b 15 0.9 2.8 . . 100 470108-01
Caresite A
Rozwidlony P
dren o matej e /- > &
Srednicy N * 18 0.9 1.3 L] u 50 470106-01
z 2 zastawkami /
Caresite
I | L & _§N |

* ttuszcze i Cremophor

= oo gl
piecznahmanaczymowa P

Dodatkowe informacje na temat zapobiegania zagrozeniom w terapii infuzyjnej, na stronie: WwWw.bez

Aesculap Chifa Sp. z 0.0. | 64-300 Nowy Tomys! | ul. Tysigclecia 14 | Tel. 61 44 20 100 | Fax 61 44 23 936 | www.chifa.com.pl

Aesculap Chifa - firma grupy B. Braun
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